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JIMHI'BOITIOOTHUKA

CioBo B XYAO0:KECTBEHHOM TEKCTE
© doxmop gpunonocuueckux nayk B.A. 3adopnosa, 2005

JUI1 TIONTHONIEHHOTO (PIIIOJIOTHYECKOTO BOCHPHUATHS XYHOKECTBEHHOTO
TEKCTa YPE3BBIYANHO BAXKHBIM SIBIISICTCS BOMPOC O COOTHECEHUH S3BIKOBBIX
CPEICTB W MX Pa3HOOOPA3HOTO ICTETUYECKOTO (PYHKIMOHHUPOBAHUS B KOH-
TEKCTE XyI0KECTBEHHON UTepaTyphl. M1 XOTs B 3CTETHUUECKON OpraHu3aluu
TEKCTa yYacTBYIOT €IWHHIBI BCEX YPOBHEMW, IIaBHAs POJb BCE )K€ MPHHAM-
JISKUT CIIOBY KaK OCHOBHOM €JMHHMIIE SI3bIKA, BOKPYT KOTOPOW OpPTraHU3YIOTCS
BCE OCTAJbHBIC €IMHHIBI M TOHATHS Hamled Haykd. HUCKONBKO HE ymamss
3HAYCHHUS IPYTHX ACICKTOB S3bIKA, MOXKHO CKa3aTh, UYTO CHJIA XYI0XKECTBCH-
HOTO BOBJICHCTBHS 3aKIIOYACTCS, TIPEXK/IE BCEro, B cioBax . Ilomaxas B Xy-
JIOKCCTBEHHBI KOHTEKCT, CJIOBO OKa3bIBACTCS OOpAIICHHBIM HE TOJBKO K
pearbHON AeWCTBUTETHHOCTH, HO M K TBOPYECKH CO3JAaHHOMY B XYIOXKECT-
BEHHOM IPOM3BEJCHUN 0CO00OMY MUpPY. Bynyun o0yciIoBiI€HO XyH0KECTBEH-
HBIM 3aJlaHAEM TIHMCATEeNsl, CIOBO O0OTAMIaeTCsl 3CTETUYSCKUMHU IpUparie-
HUSIMH CMBICJIa, HAYMHACT KUTh 110 3aKOHAM CJI0)KHOTO 3CTETHYCCKOTO 1[EII0-
ro. OHO TpecTaeT BO BCeM OOTAaTCTBE HIOAHCOB U KPACOK, CTAHOBHUTCS OpY-
JeM 00pa3HOTO MEIIUICHUS.

[Ipu BocpusATHH CJOBa B XYAOKECTBEHHOM TEKCTE HEOOXOOMMO IMOM-
HUTh, YTO OHO OJHOBPEMCHHO (DYHKIIMOHHMPYET MO KpailHeW Mepe Ha Tpex
pa3HBIX YPOBHSIX: CEMAaHTHYECKOM, METACEMHOTHYECKOM M JIMHTBOIIOATHYE-
CKOM H, COOTBETCTBEHHO, MOYKET CTAHOBUTHCS OOBEKTOM TPEX BHUJIOB aHAIIH-
3a. [IepBrie aBa YpOBHS OTHOCATCS K 00JIACTH JTMHTBOCTHIIMCTHKH H TIPEIIIO-
JIararT pa3rpaHHYCHHE COOCTBCHHO CMBICIOBOTO COJCPIKAHUS, CEMAHTHKH
CIOBa W HAKJIAJBIBAIOMIMXCS HA HEE OJKCIPECCHBHO-IMOLIHOHAIBHO-
OIICHOYHBIX OTTCHKOB, HJIM KOHHOTAaIMd. TpeTuil ypoBeHb BOCHPHUATHS UME-
eT 7eno ¢ 0ojee TOHKMMH M CIOKHBIMHA 3CTETHICCKHUMH OCOOCHHOCTAMHU
CJIOBa, HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIMH C HACHHO-XYI0KECTBEHHBIM COJZEp-
JKAaHUEM TIPOU3BEIICHHUS.

JIMHTBOCTIIIMCTHYECKUI aHAJIN3 YHWBEPCAJCH, B TOM CMEICIE, YTO OH
OPUMEHUM K JTFOOOMY MpPOM3BEACHUIO PEUYH, HE3aBHCUMO OT ()YHKIIMOHAJb-

" O 6esrpaHMdHBIX BO3MOXHOCTAX CJIOBA B XyJIO0XKECTBEHHOH JMTEpaType MUCATHM TaKHe
pycckue ¢umomorn, xak A.A.Jlore6ms, I'.O.Bumokyp, B.B.Bumorpamos, JLB.Illep6a,
0.C.AxmaHnoBa, P.A.Bynaros, a B 3apy0exHON TpaauLuy, — HanpuMmep, npencraurenu [Ipax-
CKOIf TMHTBUCTHYIECKON IIKOJIBI U «HOBOI KPUTHKI.
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HOro T . Ero BCEOBIHOCTD, 6e3pa3IMIHOCTh K XapaKTepy aHaTH3Hpye-
MOT0 TEKCTa KakK Obl ypaBHUBACT MPOU3BCACHUS PEYH, NMPUHAIICKAIIUEC K
pa3HbIM pPEerucTpam, CTABUT MX Ha OJWH ypoBeHb. OJJHAKO B Cllydae XyA0Ke-
CTBCHHOW JIMTEPATyphl, 3TOTO YHHKAIHHOI'O, CBOCOOPA3HOI'0 BUAA PEUCBOM
JIeATeIbHOCTH, JIMHIBOCTUJINCTUYECKUI aHaIN3 — JIUIIb MEPBbIH, MpeaBapu-
TENBHBIN AT B €e uccieqoBannu. CyIHOCTh €€ KaK CJIOBECHOTO MCKYCCTBa
MOXXET OBITh PACKpBHITA JWIIb TPW TMOMOIIX JUHTBOIIOITHKH [3amopHOBa
1984, 1992]; [JIunrapt 1994, 1999].

JIMHTBOMO3THKY MOXHO OMNPEACIUTh KaK paszen (QHIONOTHH, U3ydaro-
MM 3CTETHYCCKUE CBOWCTBA, MPHOOpPETAEMBIC S3BIKOBBHIMH CAMHUIIAMH B
XYJ0KECTBEHHOM KOHTeKcTe. Korma mcciemoBaresib UMEET Je0 C HEXY/I0-
JKECTBEHHON PEYbl0, TO €€ BOCHPHUSITHE B IEJIOM MOXHO OXapaKTepH30BaTh
KaK «IpsMOE» BOCIIPHUSITUE S3BIKOBBIX CIUHHMII B CIIUHCTBE MX COJCPKAHUS U
BeIpaxkeHust. Ecii jke uMeeTcsi B BHly YTEHHE XYyIOXKECTBEHHOU JIMTEpary-
PP, TO HAIlIe BOCIIPUATUE CIBUTACTCS U3 OJTHON TUIOCKOCTH SI3BIKOBOTO MBIIII-
JICHUsI B JIPYTyl0, HOJAHUMAsCh Ha HOBBIH YPOBEHb. Pa3inuHble 3JIEMEHTHI
SI3bIKA, OKA3bIBAsCh B C(epe CIOBECHO-XYI0KECTBCHHOTO TBOPYECTBA, IMpE-
00pa3yroTcsl, BISBIISISE OOBEKTUBHO 3aJI0KEHHBIE B HUX BO3MOXHOCTH 3CTE-
TUYECKOr0 BBIpaXEHUs. T€ WIM WHBIC CIIOBA MMEHHO TOTJa CTAHOBSTCS
MpeJIMETOM JIMHIBOTIO3THYECKOTO aHAll3a, KOT/a B UCCIIEIYyeMOM MPOH3Be-
JICHAW OHU TOJIBEPIIIUCH 3CTETHYCCKOMY NMPEOOPA30BAHUIO B COOTBETCTBUH C
3aMBICIIOM aBTOpa. VHBIMHU CIIOBaMH, MPEAMETOM JIMHI'BOMOITUKHU SIBIISETCS
COBOKYITHOCTh HCIIOJIb30BAHHBIX B XYJIOKECTBEHHOM IPOU3BEJICHUU SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB, IPU MOMOIIM KOTOPBIX MHUCATENh 00ECHEYHBACT ICTETUIECKOE
BO3JICHICTBHE, HEOOXOMUMOE eMy JJisi BOIUIOMICHUS €ro  HJICHHO-
XYJI0KECTBEHHOr0 3ambicia. Kak M3BECTHO, 3CTETHUECKOE BO3JEiCTBUE 3a-
BHCHUT HE TOJIBKO OT TOTO, O YeM TOBOPUTCS B MPOU3BEICHHUHU, HO U OT TOTO,
Kak 00 3ToM roBoputcs. llesb JTMHIBOMOITHYECKOTO aHAIM3a Kak pa3 U 3a-
KIIFOYAeTCsl B TOM, YTOOBI OMPEICINUTh, KaK Ta WU MHAs CIUHUIA S3bIKa (B
HallleM cjlydae CJIOBO) BOBJIEKAeTCSl aBTOPOM B TMPOLECC CIOBECHO-
XYJI0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA, KAKAM 00pa30M TO HJIM UHOE COYCTAHUC CIIOB
MPUBOIUT K CO3JIaHUIO JTAHHOTO ICTETHYECKOTO dPdeKTa.

HemenneHHO BO3HUKAET BOMPOC O COOTHOLICHHU M B3aMMOJICHCTBUU IIe-
peUHCIIeHHbIX TpeX ypoBHei. CeMaHTHYECKHH YPOBEHb MPELyCMaTpUBAET
paccMOTpPEHHE S3BIKOBBIX CIUHHII KaK TAKOBBIX, B MX MPSMbBIX 3HAYCHUSX;
9TO aHalU3 S3bIKOBOTO MaTepuala, U3 KOTOporo crpoutcst tekct. [logHuma-
SICh HA METACEMHUOTUYCCKUH YPOBEHBb, MBI OT PACCMOTPEHUS CIUHMUII SI3bIKA
KaK TaKOBBIX MEPEXOJUM K H3YUCHHIO MX (YHKIMOHUPOBAHUS B peud (Ipu
9TOM OCHOBHOE BHHMAHUEC YJCISACTCS TOMY JIOTIOJTHUTEIILHOMY COJICPIKAHUIO,
TEM KOHHOTAIMSM, KOTOPbIE OHHU MPHOOPETAIOT B HEMOCPEJACTBEHHOM peue-

> O TmpUMeHEHUH JIMHTBOCTHJINCTUYECKOTO aHANN3a K TEKCTAM Pa3HBIX (YHKIMOHATBHBIX
ctuieit cM. [Akhmanova, Idzelis 1978], [3anopaosa 1984: 109-119].
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BOM KOHTEKCTe). OHAKO OTOXXKAECTBICHHE CEMAHTHUECKOTO YPOBHS C S3bI-
KOM, & METaCEMUOTHYECKOTO C PEYbI0 SIBISETCS M3BECTHBIM YIPOLICHUEM,
TaK KaK B 9TOM CIIy4ae «3a KaIpOM» OCTaeTCs WHTEPCHTHAsI METaCeMHOTHKA,
T.€. Ta CTHIIMCTUYECKAs U IKCIPECCHBHO-IMOIIMOHAILHO-OIICHOYHAs! OKpacKa
€WHUI] A3BIKa, KOTOpas MPHUCYIA MM KaK YMHYECKUM €IIMHHLIAM.

Ha nMHrBOCTHINCTHYECKOM ypOBHE NMPOMCXOAUT HECKOJBKO IPOLECCOB,
U TakuM 0Opa3oM, TEPMHHBI «CEMAaHTHUYECKHID» M «METaCeMHOTHYECKHUIN
yIOTPeOJISIOTCS B KaXKAOM ClIy4ae B pasHbIX 3HAUCHHUSAX. MOXKET MPOHCXO-
IUTB TIEPEX0]] OT CEMAHTHKHU K alT€PEHTHON METACEMHUOTHKE: B 3TOM CIIyJae
9TH TEPMHHBI YHNOTPEOJSIIOTCS CHHOHMMHUYHO TEPMUHAM (SI3BIK» — «PEUb)
(Hanpumep, B cienyromeil ctpoke u3 MoHonora ['amnera “To be or not to
be”: “The slings and arrows of outrageous fortune” Hamlet, III. 1. 58 — “for-
tune” mpuoOpeTaeT OTPULATEIbHYI0 KOHHOTALMIO B JIAHHOM ITOTHYECKOM
KOHTEKCTE B COYCTAHWH C HETATHBHO OKPAIICHHBIM IPHIIaraTelbHBIM “‘outra-
geous”). [lepexon MOkeT OBITH TaKKE€ OT CEMHO3UCA K METACEMHO3HCY, U
TOTAa CEMaHTHYECKUI ypOBEHBb (PAKTHYECKH MMEET 3HAUCHHE «CEMHOTHYEC-
CKHi1». TO MPOUCXOIUT, KOT/Ia MBI IMEEM JIEJI0 C AUHUIAMU AU epeHIu-
anpHOTO ((POHOTOTHIECKOTO) YPOBHS, COOCTBEHHOM CEeMaHTHKOW He 00ia-
JIAIOUIMMH, HO MOTYIIMMH NPHOOpETaTh CTHIMCTUYECKYIO0 3HAYUMOCTb, Ha-
npumep, ‘“‘c-c-civilized” B pomane Ompmoca Xakciu <«OKenteiii Kpom»
(“Crome Yellow”):

“Gombauld has more talent”, Mary began, “but he is less civilized
than Denis”. Mary’s pronunciation of “civilized” gave the word a
special additional significance. She uttered it meticulously, in the
very front of her mouth, hissing delicately on the opening sibilant.
“So few people were civilized, and they, like first-rate works of art,
were mostly French. Civilization is most important, don’t you
think?”

W nakoHel, 3TH TEPMHHBI MOTYT OTHOCHTBCS K Pa3rpaHUYEHHIO MEXIY
JICHOTaTUBHO-pe(DePEHTHBIM M KOHHOTATHBHBIM 3HAUYEHUEM SI3BIKOBOHM €IIH-
HULBL, T.€. MEXIy CEMaHTHKOM M HMHIEepeHTHON MeTracemMuoTukoil. Tax,
“horse” u “steed” paznUUarOTCs MO CTHJIMCTUISCKOW KOHHOTATUBHOCTH YXKE
Ha ypoBHE si3bIKa: “horse” OTHOCHTCS K HEHTpaJbHBIM JIEKCHYECKUM €INHH-
1aMm, B TO BpeMs Kak “‘steed” oOiazaeT BO3BBIIICHHON MOITUYECKOW KOHHO-
tauuei. ONNo3uIMK TaKoro Poja YacTo OOBIrPHIBAIOTCS B XY/I0’KECTBEHHOM
tekcte (Hampumep, “The horse followed, a tall steed, and on its back a
rider”, Charlotte Bronte. “Jane Eyre”. Ch. 12). B aTom ciydae rpaHuna Mex-
Iy CEMAaHTHKOH W METaCEeMHOTHKOH JOJDKHA OBITH CIIBUHYTA B CTOPOHY SI3bI-
Ka M IPOXOANUTH BHYTPHU HETO.

HeomHOKpaTHO OTMEHaIOCh, UTO MPH aHATN3E TEKCTa MCCIEeNOBATENb HE
MOJKET OTPAHWYHUTHCS CEMAHTHUYECKHM YPOBHEM, TaK KaK IOCIEIHWN HaeT
NPE/ICTaBICHUE JIMIIb O TeX €AWHMIAX, U3 KOTOPBIX COCTOUT TEKCT, a HE O
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TeKCTe B LEJIOM. B To ke BpeMs MeTaceMHOTHYECKHH ypOBEHb HE MOXKET
OBITH OTOPBaH OT CEMAHTHYECKOTO, TaK KakK JIOMOJHHUTEIILHOE COJCpIKaHHe
S3BIKOBBIX €IMHHMI], IPHOOpETaeMoe UMU B TEKCTE, HE MOXKET OBITh OCMBIC-
JeHo Oe3 sicHOrO mpejacTaBieHus 00 ux cemantuke. Ilociennee, kak Oyaro
OBl OeccriopHOE, TTOJI0KEHHE YacTO HapyIIaeTcsl B aBaHTapAUCTCKOI uTepa-
Type, 0COOCHHO I033MH, I'/i¢ TOHMMAaHHE TEKCTa, B YACTHOCTH, 3aTPyJHEHO
HUMEHHO ITOTOMY, YTO METaCEMHOTHYECKUH YPOBEHb OTOPBAaH OT CEMaHTHYe-
CKOT'0, HEJJOCTaTOYHO MOTHBUPOBaH MM. Tak Harpumep, B CIEAYIOLIEM OT-
peiBke u3 ctuxotrBopeHuss E.E. Kammunrca meracemmoTnka ciioB “‘exact”
(exact tombs) u “minutely” (minutely dead) npakruuecku He BBIBOJMMA U3
HX CEMaHTHUKU:

...and we will pass the simple ugliness
Of exact tombs, where a large road crosses,
And all the people are minutely dead.

C TeopeTHYeCKOHM TOYKHM 3pEHUs, aHAIM3 HAa CEMAaHTUYECKOM YpPOBHE
JIOJDKEH BKIIIOYATh BCE 3JeMEHTH TekcTta. OMHAKO Ha MPaKTHKE JTOTO He
MPOUCXOJUT, U AECTAJbHOCTh aHAJIN3a 3aBUCHUT OT YPOBHS 3HAHUN CTYJECHTOB,
CTETICHH BJIAACHUSA UMH SIB3BIKOM. C KaXKIBIM CIEIYIONINM YPOBHEM IIPOUCXO-
JIUT HEKUW OTOOp SIMHUI]; HA METACEMHOTHYECKOM YPOBHE — TOJBKO TO, YTO
CTHJINCTUYECKH OKpaIIeHO (MM WHBIMH CJIOBAMH, BBITIONHSAET (DYHKIIHIO
BO3JICUCTBHSI), HA YPOBHE JIMHTBOIOATHKH — TO, YTO 3HAYMMO 3CTCTHYCCKH.

B3anMmoelicTBre MeXy JTUHTBOCTHIIMCTUICCKAM H JIMHTBOIIOATHYECKUM
YPOBHSIMH OKa3bIBACTCSI MEHEE HEMOCPEICTBEHHBIM U 00JIee CIIOKHBIM, YeM B
ClIy4ae ¢ CEMaHTUKON U MeTaceMUOTUKON. Kak nepexoquTb OT CTHIIMCTUKU K
MMO3TUKE, KaKUM 00pa3oM O0OHApyKUBATh ICTETUUCCKU 3HAUYUMBIC DJICMEHTHI
B Tekcre? Jlemo B TOM, UTO MOTSHIIMAILHO BO BCEX CAMHHIIAX S3bIKA 3aJI0Ke-
HbI BO3MOXXHOCTH 3CTETUYECKOTO BBIPAKEHUS, HO TOMajas B cepy CIoBecC-
HOTO WCKYCCTBAa, HE BCE M3 HHUX 3TH BO3MOXXHOCTH peajn3yloT. Bompoc o
TOM, TOJBKO JIM CTHJIUCTUYECKH MAapKUPOBAaHHBbIE €IUHMIIBI SI3bIKA MOTYT
TTO/IBEPTHYTHCS JIMHTBOMIOSTHYECKOMY MPeoOpa30BaHUIO WM 3CTETHIECKYIO
3HAYMMOCTh MOXET NMPHOOpecTH It00ass HeWTpaabHAs CIUHHIA CEMaHTHYC-
CKOTO YPOBHS, OCTaeTCs cnopHHM.3 Ckopee Bcero, dCTETHYECCKH 3HAYMMBIH
3JIEMEHT TEKCTA JOJDKEH XOTh KaK-TO OBITH OTMEYEH Ha METACEMUOTHYECKOM
YpOBHE (3TO MOXET OBITh U TIOBTOP, M HHBEPCHUS, U MCIIOJIH30BAHNE KaBBIICK
U T.I1.), XOTS 3TO HE yCTaHOBJICHHBIH PakT. C YBEPEHHOCTHIO MOKHO CKa3aTh

? 06 5TOM CBUETENBCTBYIOT CJIE/yIONIIE IPOTHBOPEUMBbIE MHEHHS, KOTOPbIE MOXKHO Haii-
TH B JIHTEpaType Bompoca: «MHOrHe XyIOoKECTBEHHbIE TEKCThI HE MOIEXaT JIMHIBOIOITHYC-
CKOMY HM3Y4eHUIO B CUILy OTCYTCTBHS B HHX CTHJIMCTHYECKUA MAapKHPOBAHHBIX €IUHUL...» [JIum-
rapt 1997: 21] u «Xya0KeCTBEHHOE CJI0BO 0Opa3HO BOBCE HE B TOM TOJBKO OTHOLIEHUH, OyITO
OHO HempeMeHHO MeTadopuaHO. CKOIBKO YTOJHO MOXKHO IIPUBECTH HeMETa(pOPHIECKUX IOITU-
YECKUX CJIOB M LENBIX Npou3BeeHni. Ho 1elcTBUTENbHBIN CMBICT XYJ0KECTBEHHOTO CJI0BA HH
KOT'Zla HE 3aMBIKaeTcsl B ero OyKBaJIbHOM CMBICIey. [Bunokyp 1991: 27].
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TONBKO, YTO HE BCE SBJICHUS METACEMHOTHYECKOTO YPOBHS O0S3aTEIBHO
ACTETUYECKU 3HAYMMBEI, T.¢. 00YCIOBJICHBI HICHHO-XYI0)KECTBEHHBIM 3aMBIC-
noM aBTopa. OHM MOTYT WTPaTh «IEKOPATUBHYIO» POJIb WIHM CO3/1aBaTh Ha-
CTPOCHUE, U 3]IECh IPABUIBLHBIA OTOOP 3aBUCHUT OT MHTYUIUH U YYThs UCCIIC-
nmoBarensa. EcTh XymokecTBEHHee MpoW3BeNeHHA, OoraTele MeTagopaMu H
(urypamu peun, KOTOphIC, TEM HE MEHEe, He JAl0T JOCTATOYHOr0 MaTepualia
JUTSL UX 0OCYXICHUS Ha YPOBHE JIMHT'BOTIOATHKH W3-3a CJIa0OCTH (HAIpuMep,
pomansl Jlopu JIn) uim pacruisiBuatocTr (Hanpumep, noasust Y. CynnoepHa)
UX XYZ0)KECTBEHHOTO COJICPKAHHSL.

ITocMoTpuM Tereph, Kak CIOBO PEAM3yeT CBOHM ICTCTUYCCKHUE MOTCHIINH,
KaK OHO CTaHOBWTCS OpPYIHEM OOpa3HOTO MBIIUICHHS, OOPATHBIIUCH K IPO-
W3BEJICHUSIM KIIACCUUECKON aHITIMHCKON M PYyCCKOW IMO33UM U INPO3bl U UX
nepeBosaM. MHoroJieTHsss paboTa B 00JacTH U3y4YCHHS XYJOKECTBEHHOIO
nepeBosa yoearina MeHsI B TOM, YTO SCTETHIECKHE CBOWCTBA TOTO WIIM WHOTO
TEKCTa HanOoJIee TOJHO U SIBHO PACKPBIBAIOTCS TOTA, KOTJA €CTh BO3MOXK-
HOCTh MCCJIEJIOBATh Pa3IHMIHBIC BOCHPHUATHS STOTO TEKCTAa Ha APYTUX S3bI-
kax’. BO3MOXHOCTb MOCMOTPETh Ha MaTepHal depe3 MpH3My ABYX HIIH He-
CKOJIBKHX SI3BIKOB TIO3BOJIIET BBICBETUTH B HEM CTOPOHBI, KOTOPBIE MOTIH
OCTaThCsl B TCHU MPHU H30JMPOBAHHOM PACCMOTpEHHH. MoXeT ObITh, abco-
JIFOTHO HOBBIX CBEICHHWH O TEKCTE M3 €ro MepeBOJOB MOJYYHTh HEJIB3s, HO
MOJKHO C MX TIOMOIIBIO MIy0Xe BHUKHYTh B TEKCT, COCTABUTH O HEM BIICYAT-
JieHne, 00OTaIeHHOE OIBITOM HECKOJIBKHX MTOKOJICHHH MEePEBOTINKOB, TPH-
YEeM OIBIT TUIOXUX WM HEYJAYHBIX TIEPEBOJIOB MPH TAKOM MOAXOJC TaK K
neneH, kak u cambix Jyumux. JIL.H. Toncroit mpusHancs omgHaXAbl, «4UTO
YAUBUTEIIFHOE COBEPIICHCTBO MYIIKMHCKHUX «L[pIran» OTKpBUIOCH €My TOT/a,
KOTJZIa OH IIPOYes IMO3MY BO (PpaHITy3CKOM IEPEBOJIE: COMOCTABICHIE OKa3a-
JIOCh MPUYUHON HEOKUIAAHHOTO OTKPBITHS HOBBIX 3CTCTHYCCKHX KAadeCTB B
TEKCTE XOPOIIo 3HAKOMOTO IO UTMHHKKAY [ Asekcee 1987: 352].

Haunem ¢ Tex ciydaeB, KOTJa CJIOBO BBIMOJHSCT JHHIBOIIOITHYCCKYIO
(hyHKIHIO, HAXOAACh B COCTaBe Tpoma mwin Guryps! peun. Odparumcs Kk mep-
Bo#t crpode ctuxotBopenus C. EcenmHa «3x BbI, canu! A KOHH, KOHH!»,
KOTOpoe OBUIO MEepeBEICHO Ha aHTJIMHCKUH SA3BIK KaHAJCKUM MEPEBOTIMKOM
P.A.Jl. Doprom’.

DX BBI, cann! A KOHH, KOHH!
BunHo, uept ux Ha 3eMJIIO IPHHEC.
B 3a1MXBaTCKOM CTEITHOM Pa3rOHE
KoI10K0Ip4HK XOXOUYET 10 CIIE3.

* Cm. ctateu O.C. AxmanoBoit u B.51. 3a/J0pHOBOI B €XKeroHO H3/aBaBIINXCs COOPHHUKAX:
Shakespeare Translation. Vol.1, 2, 4, 5, 7, 9. — Tokyo, 1974-1983 u Shakespeare Worldwide.
Vol. X1, XII, XIII. — Tokyo, 1986-1991, a taxxe: 3adoprosa B.Al. Yka3. cou.

*R. A. D. Ford. The Sleigh // The Solitary City. — Toronto/Montreal, 1969.
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Oh! my sleigh and my fast horse!
You are the devil’s work below:

And in the vastness of the steppe

The sleigh-bells laugh, and tears flow.

Kak oTMedaroT uccieaoBarenu, yepe3 Bce TBopuecTBO EceHuHa mpoxo-
JTIUT MOTHB «JIOPOTH», KOTOPBIH CBSI3aH Y HETO C JIBIKCHUEM, TCUCHHEM KH3-
HU. B mo3nmHel nuprke 3TOT MOTHB KOHKPETH3MPYETCsl B BHJIE o0pasa «ca-
HEW» WIH «TPOWKM», MYAIICWCs IO CHEroBbIM mpoctopaM («CIIbINIUIIb,
MYaTCs CaHH...»; «Bce ykaTmiocs mon Buxpem OoiikuMm / BoT Ha Takoit ke
GemreHol Tpoiike»). OnHO M3 Haubosee pacnpocTpaHeHHbIX Y Ecennna KoH-
KPETHBIX METOHIMHUYECKUX BOILIONICHHUI 3TOT0 00pa3a — 3T0 3BOH OYOCHIIOB,
CO3JAMOLIHNI HE TOJILKO 3PUTENILHOE, HO M CIIyXOBOE BIIEYATICHHE (HAIPHMED,
«Bot omsATe BApyr 3apeiianu / PaznuBHble 0yOeHIbl»; «[lo paBHUHE roioi
KaTUTCSl OyOeHUNK»; «KOJOKOIBYMK XOX0UET JI0 CIIE3).

IIporiecc BOCHPUATHS CIOBA «XOXOYET» MPOXOAMUT Kak Obl B Tpu (MK
JIaxke B 4eThIpe) cryrneHu. CHavyaga OHO BOCHPHUHUMAETCS (ITyCTh ITOACO3HA-
TEJNIbHO) Ha CEMAaHTHYCCKOM YPOBHE B €ro0 HOMHHATHBHOM 3HaucHuHU. Cle-
JYIOIIUit aTanm — BocrpusitiHe Metadopsl (WK CKOpee ee Pa3sHOBUAHOCTH —
OJTUIICTBOPEHHUS): KOJIOKOJBYMK XOXOYET (3BOHHT) Ha IIEC Pa30THABIIMXCS
JIOMIA/IeH; 3aTeM BOCTIpUHUMAETCS 0000IIeHHBI 00pa3, KOTOPhI 3Ta MeTa-
(hopa Borutomaer — OCMICHYIO €311y MO CTEIH; U HAKOHEI], — CUMBOJIHYECKOE
cojiepkanne 00pasa, MpOSIBISIIONIEECS BO BCEM CTHXOTBOPEHHHM B LIEJIOM,
O0COOGHHO B €ro  3aKIIOYHMTENIBHOW  YacTH. B uHTepmpeTanuu
B.B.BunorpamoBa — 3T0 «MPOHWYECKHUH XOXOT CyABOBI HaJ MPOTEKITUMHU
COOBITHAMH YEITOBEUECKOM KH3HI».®

Crenyer OTMETHUTD, YTO U CJIOBA «CAHUY», «KOHHY», «KOJIOKOJIBYUKY», XOTh
U HE YIOTPEOJCHBI B MEPCHOCHOM 3HAYCHUU, OTHIOAb HE «PAaBHBI CaAMHM
cebe». OHM TaKKe BBIMONHSIIOT JIMHIBOMIOATHYECKYIO (DYHKIIUIO, y4acTBYs B
co3maHum oOpa3a OCHICHO MYAIIMXCsI CaHEH, KOTOpPBIA B mo33um EceHuHa
ACCOLIMUPYETCS C TOCKOM MO yIeaIieil MOJIOAOCTH, C )KU3HEHHBIM MOTOKOM,
HEYMOJIUMO Hecymumcst Briepes. Ha MeTaceMHOTHYECKOM YPOBHE K CIIOBaM
«CaHW» M «KOHHUY» MPHUBIICKACTCS] BHUMAHUE TEM, YTO OHH JIaHbI B BHJE PUTO-
pudeckoro obpanieHus (amocTpodbl), YCHICHBI C TOMOIIBIO MMOBTOPA U Ha-
XOJSATCSI B COCTABE BOCKIMLATEIbHBIX MTPEAJIOKEHHIA.

B nepeBone 00pa3 caneit 3HaunTENFHO 00eHEH 1 ynpouleH. CoxpaHeHa,
¥ TO JIMIIb YaCTUYHO, MeTadopa, T.e. SA3BIKOBOE BOIUTOIIEeHHE obOpasa (the
sleigh-bells laugh). Ho moTepsiHbI qMHAMU3M M CTPEMHUTEIBHOCTh, TaK Kak
«3ATMXBAaTCKAW CTEITHOW pasroH» mepemaH kak “the vastness of the steppe”
(cremHasi mHMpB), T.e. B BUJIC CTAaTUYHOW KAPTUHBI MPHUPOJBI, KOTOpas HE

® WuTepecHblit anamm3 5Toro obpasa B KOHTEKCTE BCETO CTHXOTBOPEHHS M IIHPE — BCETO
TBOpuecTBa Ecennna npennoxen B [Bunorpanos 1963: 158].
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MOXET CHMBOJIU3UPOBATh CTPEMHTEIBHOE TECUCHUME >KU3HU. MOTHB clies,
KOTOpPBI HAaXOAWT HWHTEpecHOe BoIulomeHne BHadane (“the sleigh-bells
laugh, and tears flow”), mpomagaer B 3aKIIIOYUTENBEHON CTpOde, TIe OH 0CO-
OEHHO Ba)KeH JUI CHMBOJMYECKON HMHTEPIPETallMd BCETO CTHXOTBOPEHHMSI.
ITosTOoMy KOHel B EPEBOAE TONTydaeTCs Topa3fno 6oee ONTUMUCTHIECKUM.
Cpasnure:

IToTomy 4TO HaI BCEM, UTO OBLIO,
Konokonpunk XxoxodeT 0 cies.

Because the sleigh-bells are laughing
Still, at all that happened long ago.

OrpoMHBIMH BO3MO>KHOCTSIMH 3CTETUYECKOH BBIPA3UTEIHLHOCTH 00Jana-
IOT CIIOBA, XapaKTePU3YIOMINECsS MHOTO3HAYHOCThIO WM mosmcemuei. Oc-
HOBHOW HJCCi YyYeHHUsS O MOJUCEMHUHU BCETAa SIBISUIOCH TO, YTO B KAXKIOM
JAaHHOM KOHTEKCTE CJIOBO pealM3yeT JIHIIh OJHO M3 CBOMX 3HaueHWH. KoH-
TEKCT MOKAa3bIBACT, KAKOE U3 3HAYCHHM CJIOBA UMEETCS B BHJY, TEM CaMbIM
CHHMasi MHOTO3HAYHOCTh. Takas KOHTEKCTYalbHO OOYCJIOBJICHHAs peajm3a-
IUsl 3HAYCHUI XapaKTEpHA B MEPBYIO OYEPEb JUIS HEXYI0KESCTBCHHON PeyUH.
B mpousBeneHMAX XyIOKECTBEHHOM JIUTEPATYpHl CJIOBO WMEET TCHICHIIUIO
pACIIUPATH CBOM CEMAaHTHYCCKUE BO3MOXKHOCTH: OHO B KaXKIOM yHOTpeOIie-
HUM MOKET OJHOBPEMEHHO PEalM30BaTh HECKOJBKO 3HAYCHUH WM HX OT-
TeHKOB . BO3MOXHOCTh JIGKCHUECKOH MOMA(OHNH (Tak OBUIO HA3BAHO STO
SIBIIEHUE) co3/1aeTcs Ooiee MUPOKUM (TI0 CPAaBHEHUIO C SI3BIKOBBIM ), IMHTBO-
MOATHYCCKUM KOHTEKCTOM, (DYHKIIMS KOTOPOTO HE B TOM, YTOOBI CHUMATh, a
B TOM, YTOOBI yBETHIMBATH MHOTO3HAYHOCTE' . TaKOH KOHTEKCT MOYKET OXBa-
THIBAaTh JOBOJILHO OOJBIINE OTPE3KH TEKCTa — OT CTPOdBI Win ad3ama 1o
TIPOM3BEACHUS B LIEJIOM.

B cnemyromem otpeiBke u3 pomana [lxxona bpeiina «Ilyts HaBepx»
(“Room at the Top™) cioBo “top” ymoTpebnseTcs qBa)abl: CHadana — B HO-
MUHATUBHOM 3HAYCHHUU, 3aTEM — Peaju3ys U HOMHHATHBHOC, U MEPEHOCHOE
3HA4YCHHSI OJHOBPEMEHHO. DTO MCTOPHS MOJOAOTO YeJoBeKa M3 OeqHOH ce-
MbH, k0 JIaMnTOHA, KOTOPBIX JIFOOOH IIEHOH peIlvit MPOOUTHCS B BBICIICE
obmectBo. OH MOKUAAET POJHON ropon — yboruit u rps3ubiid JapToH — U
npue3kaeT B YOpId, KOTOPBIA CTAHOBUTCS JJIsi HETO CHMBOJIOM HOBOM KH3-
Hu. CiioBo “top” BrepBbIe MosBiseTCs, Korna Jxo JIamMnToH menwtcs cBOU-

7 Heo6X0aMMO Cpasy e OrOBOPUTBCS, HTO TO B3AMMOCBA3AHHbIE 3HAYCHUS. SHAUCHMUS, Na-
JIEKO OTCTOSAIIUE APYT OT APYyra, a TeM 0oJiceé OMOHHMEI, COCTABIIIIOT OCHOBY yXke He IoaH(o-
HUWY, a Kanamoypa.

8 .

B Gonee mmpokoM IuiaHe 31a Mblcib BblpakeHa J[.M.YpHoBbIM: «B uckyccTBe MHOrO-
3HAYHOCTh — 3TO He HA0Op 3HA4YEHMH, MOAIeKaMHUil BEIOOPY OTHOCHTENBHO APYT APYTa, UCKYC-
CTBO HaXOAUTCS B COCTOSHUM MHOTO3HAYHOCTH, 3aHUMasl MOJIOKEHNE YHUKAIBHOE CPEH APYTHX
CPEICTB OCMBICIICHHS H HCTOIKOBAHHUS JelicTBUTENILHOCTI [ YpHOB 1982: 135].
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MU TIEPBBIMH BIIEYATICHUAMH OT Yopnu. OTPBIBOK HAUMHACTCA CO CIIOB €ro
HOBOM X03s1iiKku, cnaBieit J[»o KoMHaTy:

“This is St. Clair Road”, she said as the taxi turned up a long
steep hill. “We live at the top...”

A B cienyrorieM ab3alie HAaUMHASTCS BHYTPEHHUI MoHoJor JKo:

“...I was going to the Top, into a world that even from my first
brief glimpses filled me with excitement”.

B nepBom ynorpeGieHnn “top” 3HAUNT «BEPILUMHA, BEPXHSIS YacTh Yero-
TO»: JIOM, B KOTOpOM J[)KO CHsUI KOMHATy, JEHCTBUTENbHO, HAXOAWICS HA
BepiHe xouma. Ho BTOpoe ymorpebieHue yxxe noiaudoHUYHO: 37ech BMe-
CTE C MPSIMBIM 3HAUCHUEM PEAIU3yeTCs U MPOU3BOJHOE: «BBICOKOE MOJIONKE-
HHUE», TaK KaK 3aHSITh MECTO B BBICIIEM OOIIECTBE OBIIIO OCHOBHOHW IENBIO
TJIaBHOTO reposi. POpMallbHBIM KPUTEPUEM HONUGOHUH CIYXXHT B JIAHHOM
ciTydae 3arjaBHas OyKBa.

[TonsTre nexkcnueckod MOIM(OHMHM BKIIOYAET JTOCTATOYHO OYEBUIHBIC
Cllydad OZHOBPEMEHHOM peaJM3allié CIOBOM HECKOJIIBKHMX CIIOBAapHBIX 3Ha-
yeHunid. Hanpumep, cpaBHMBas )XM3HB ¢ TeaTpoM B MoHosiore MaxoOeTa, I1lek-
CITUP YHOTPEOIAET CI0BO “poor’:

Life’s but a walking shadow, a poor player,
That struts and frets his hour upon the stage,
And then is heard no more.

(Macbeth, V. 5. 24-26)

“Poor player” — 3T0 HE TOJBKO IUIOXOH aKTep, HO M aKTep, JOCTOWHBII
COYYBCTBUS, TaK KakK €ro NpeObIBaHUE Ha CLEHE HEMPOJOKUTENBHO U HpPO-
XOJUT HE 3aMEUECHHBIM.

K nexcnueckoit monnpoHNM OTHOCSATCS U MEHEE OUEBHIHbBIE CIydaH MpH-
oOpeTeHusl 3HaUe€HUH, KOTOPBIMHU CJIOBO HE 00JIaJlaeT KaK €JUHUIA SI3BIKA.
Taxkum 3HaueHHEM, MO-BUANMOMY, SBJSIETCS 3HAUCHUE «HEOBITHE» y CIIOBA
“darkness”, Ha KOTOpoe yKa3bIBaeT KOHTEKCT cTuxoTBopeHus Tomaca I'pest
«Cemnnckoe knanoume» (“Elegy Written in a Country Churchyard”):

The curfew tolls the knell of Parting day,

The lowing herd winds slowly o’er the lea,
The plowman homeward plods his weary way
And leaves the world to darkness and to me.

“Darkness” 0IHOBPEMEHHO peaJIM3yeT 371eCh 3HaUE€HHE OTCYTCTBHE CBE-
Ta; ThMa» W NPHOOPETEHHOE CHMBOJIMYECKOE 3HAYEHHE CMEPTH, OTKPBIBAIO-
ieecst YNTATEeNI0 110 Mepe YTEHUSI CTUXOTBOPEHUSL.
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BaxHO OTMETHTB, YTO HEPEBOA IMO3BOJISIET OOBEKTUBHPOBATH SIBICHHE
nomdonun. [Togobpare paBHOE MO €MKOCTH CJIOBO B SI3bIKE INEpeBOAa —
3aJada HEMOMEPHO Tpy[aHas Ui nepeBoaunka. [103ToMy cioskHOE HOHSTHII-
HOE COJep)KaHHe JIEKCHYECKOW €AMHUIIBI OpUIHHANa Kak Obl IpoOUTCS MEX-
Iy HECKOJIbKUMH JIEKCHYECKHIMHU €AMHHIAMU B MEPEBOAAX, HANPHUMED, «KO-
menuanT» (B nepeoge H0. Kopueesa) mim «durisip» (B nepeBoge A. Kpo-
Hebepra), mepenaronye nepBoe 3HaUeHUE, U TIEPEBOJI «aKTep MPEKaATKUN» (B
nepesoze C. FOpneBa), Gosiee MM MEHEe COOTBETCTBYIOIIMH BTOPOMY 3Ha-
4eHHUI0. B 3TOM cMBbICie «akTep HecHacTHhIN» A. PamioBoit Onrke K Opurd-
Hally, TaK Kak 3TOT IIEPEeBOJl MOXKHO DPAacIIEHMBATh KaK IOINBITKY IepenaTh
rJI00aJIbHOCTH XYI0)KECTBEHHOTO CIIOBA.

To ke camoe MOXHO CKa3aTb O CIOBE «MOJYaHBbE», NMPEIUIOKCHHOM B
TpeTbeM Bapuante nepeBona B.A.JKykoBckum snerun ['pest B kauecTBe 3k-
BuBasneHTa “darkness”. B mepBBIX ABYX mepeBojax OHO OBLIO IPOCTO OITy-
HIEHO.

CeMaHTHKO-CTHIMCTHYECKUH IOTEHIAN CJIOBA, €0 IOJU(DOHUIHOCTH
MOXET PACKPbIBATLCS HE TOJIHKO HAa OCHOBE €r0 eIMHUYHOIO YIIOTpeOICHMS,
a 10 Mepe TOro, Kak OHO HAKaIUIMBAeTCS B TEKCTe. B HEKOTOPBIX Ibecax
IMexcnupa (takux xak «bypsa», «Otemno», «Kopons Jlup») paszHsie nepco-
Ha)XH YHOTPEOIAIOT OJJHO U TO XK€ CJIIOBO, KOTOPOE, SIBIISSICH YACThIO PEUEBON
XapaKTEPUCTHKHU NIEPCOHaXa, B TO e BpeMsi 0OpeTaeT HOBOE KauecTBO, MOJI-
YHHAACH HIIEHHO-TeMaTHYecKoMy 3aMbIcTy aBTopa [Oyama 1980]. Oto mpo-
HCXOJWT, HapUMep, co cioBoM “nothing” B «Kopoue Jlupe». I'ne 661 oHO HU
BCTPETHJIOCH B TEKCTE ITLECHI, OHO HEMEIUIEHHO OKa3bIBAETCS B ACCOIMATHB-
HOM psily C APYTMMH YHNOTpPEOJICHUSMH U MO3TOMY IPHOOpETaeT AOMOJIHU-
TENBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3Ky. Bapuamun Ha Temy “nothing” BcTpeuaroTcs
Ha NpOTsDKEHNH Beel mbeckl. lexcnmp nenons3yer “nothing” u xak cpexacrt-
BO XapaKTepUCTHKH Kopous JIupa, u Kak CpeAcTBO HacMeIKH Hax HuM. Ha-
KaIuIMBasich B TeKCTe, “nothing” mepexoguT B HOBOE KaueCTBO M HAYMHAET
CHMBOJIM3HPOBATh Tpareauio Jlupa B caMOM IIMPOKOM CMBICIIE 3TOTO CIIOBA.

Pycckue nepeBopdMKM €IMHOAYLIHO HepenaroT ‘“nothing” Kak «HHYTO
(amdero)», He cuMTas ABYX Cirydaes, koraa M. Ky3smuH ncrnons3yer sKBUBa-
JEHT «IycTsku», a b. [TactepHak — «B310p». XOTS JIEKCHYECKUE €IMHULIBI B
AHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX COBIAAAIOT 110 CBOEM CEMAHTUYECKOM CTPYK-
Type, “nothing” ropaszno Oosiee BBIpa3UTENbHO (BUIUMO, Oylarojapsi cBoen
BHYTpEHHEH (hopMe), YEM «HHYTO», HE TOBOPS YKE O TPEXCIOKHOM «HHUE-
ro»: Lear. Nothing! 1 have sworn; [ am firm. (I. 1. 248) — Jlup. 5 xsincs.
CnoBo kpenko. Huuero. (M. Ky3mun); Jlup. Her! Huuero! S xnsatBy nmam —
s tBepA. (T. llenkuna-KynepHuk). J[BoliHOE OTpHlLIaHHE B PYCCKOM SI3BIKE
TaKXKe OCIa0NIAeT SMOLUMOHANBHYIO CHIy aHTJIHHCKOTO ciioBa, ekt 3a-
BEPIICHHOCTH, KOTOPEIi UM co3naetcsa: Gloucester. Go to. Say you nothing.
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(I11.3.07) — I'nocmep. Bot uro, Hu4ero He rosopu. ( M. Kyamun); I ntocmep.
Bor uto — Tonbko HEKOMY HHE ciioBa 00 3ToM. (T. lllenkuna-KynepHuk).

JluarBomo3THYECKOE (HYHKIIMOHHPOBAHUE CJIOBA MOXKET OBITH CBS3aHO U C
TEeMH JINTEPATYPHBIMH ¥ TIO3TUYECKHUMHU ACCOLMALIMSIMH, KOTOPBIMU 3TO CJIO-
BO OOJlajaeT B JAHHOW KYJIbTYPHOU Tpamuiuu. Tak, U3 JABYX CXOJHBIX IO
3HaveHno cioB “fog” u “mist” JlukkeHc BeIOMpaeT B pomane «boibuine
OKHIAHUS) UMEHHO “mist” NIl ONUCaHus MOBOPOTHBIX MOMEHTOB B CyIL0e
[Muna, xorga nucartenb Kak Obl IPUITOJHUMAET 3aBECY HaJ CICAYIOIIUM Iie-
puonom xu3HH repos. “Light mists” u “morning mists” B coderanuu ¢ “ris-
ing” MOSBIISIOTCS JUII CUMBOJIMYECKOr0 YKa3aHHs Ha TO, YTO B Jku3HU [luma
HayMHACTCSl HOBBIM, BayKHbIHM dTam: “...the light mists were solemnly rising
as if to show me the world” (Ch. 19). B xonme pomana “the rising of the
evening mists” JaeT YMTATENIO HAJEKAY, YTO B JKU3HHM YK€ MHOIO Iepe-
skuBIiero [Iuma HACTYNMUT, HaKOHEN, CYacTIWBBIN mepuox: “And as the
morning mists had risen long ago when I first left the forge, so the evening
mists were rising now, and in all the broad expanse of tranquil light they
showed to me, I saw no shadow of another parting from Estella” (Ch. 59).

EcTth ocHOBaHMS TIONaraTh, 4YTO BEIOOP “mist” B Ka4eCTBE CIOBa-CUMBOJIA
MPOUCXOUT OJarogaps HEKOeMy MOITHYECKOMY OpEOIy, KOTOPBIM OKpYXkKe-
HO cJIoBO “mist”, B oTnmaune ot “fog”. Ecnu “fog” m BcTpewaeTcs B mol3um,
TO B OCHOBHOM B OTPHMLATEIBbHBIX KOHTEKCTaX, HAIIPUMEp, B CLEHE C BEJb-
Mamu n3 «MakGetay:

Fair is foul, and foul is fair;
Hover through the fog and filthy air.

“Mist” Gosiee pOMaHTH3MPOBAHO I1I03TaMH, Ha YTO YKa3bIBAIOT TaKHE KOH-
TEeKCTHI, Kak “Season of mists and mellow fruitfulness” Kurca.

IIpencraBnaserca, YTO Ha PYCCKOM AKBUBAJIEHTE «TYyMaH» TOXE JICXKUT
OTHEYAaTOK MOATUYECKHX KOHTEKCTOB, MIO3TOMY OH BIIOJHE CHOCOOEH aaek-
BaTHO IepeJaTh dCTETHYECKOE COAEp)KaHue, 3aK/IIOYEHHOEe B CJIOBE “mist”:
CpasHute ¢ niepeBojgoM M. Jlopue:

«...JIeTKMil TYMaH TOPXXECTBEHHO YIUIbIBAaJ BBEPX, CJIOBHO OT-
KpbIBast MHE MuUpP» (T1aBa 19).

«W Tak e, KaK JaBHO, KOTJa S NMOKHAAJ Ky3HHIY, YTPeHHHIi
TYMaH IOJHHUMAJCsA K HeOy, — Tak Telepb YIUIbIBaJl BBEpX Beuep-
HUH TyMaH, ¥ HIMPOKHE MPOCTOPHI, 3AJIUTHIE CIIOKOHHBIM CBETOM
JIyHBI, PAacCTHJIANUCH Nepei HaMH, He OMpadyeHHBIC TEHBIO HOBOM
pasiayku» (riasa 59).

Pabora B 3TOH 00NMACTH B KOHEYHOM CHUETE IPECcieqyeT NUIAKTHIeCKHe
LENU: HAWTU MyTH 00yYEHUs CTYACHTOB (PHIIOJOTHYECKOMY YTCHHUIO M TIOHU-
MaHHIO XYA0KeCTBEHHOH JTUTEpaTyphl. BakHBIM acriekToM (hHIIOIOTHYECKO-
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TO YTCHUA JUTCPATYPhI ABIISACTCA CIIOCOOHOCTh YHTATES OCBO60,Z[I/ITLC}I oT
HNPUBBIYHBIX accounaunﬁ u HpeﬂCTaBJ’ICHI/Iﬁ O CJIOBC M YBUACTH CJIOBO TakK,
KaK €ro CyMeJl YBUACTh XyJOKHUK
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